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N a s e „ a u s t r i a k a n t s t v o " 
Ik j»očetka so cblrubljaJi odlomku tur-j 

šega naroda, priključenemu k Italiji, v s e j 
vvav vse! Slovesno so izjavljali, da bomo' 
polnopravni državljani; da bomo mogli; 
svobodno in neovirano živeti svoje slo-! 
vensko življenje; zagotovljene da nam: 
l o d o vse pravice in svoboščine; ni kdo j 
da se ne bo dotikal naših interesov, bodi j 
materijalnih, bodi etičnih; svošiK šol da. 
bomo imeli v izobiijti: spoštovali da bodo 
čustva običaje našega ljudstva; skratka: 
zagotovljena da nam bo vsa svoboda | 
esebe in plemena. 

Tako so zvenele besede s početka- j 
Le:>e bc ede, ki so nam napovedovale ju-j 
• njo 7. rt; oa obzorju. Priznati pa mo-j 
.ruo odkrito, da jim nismo prav zaupali J 

! Vavo vero so nam jemali še sveži spo-j 
rtini na zgodovino naših mnogoletnih in j 
neprestanih bojev na tem ozemlju, Zlasti j 
na misel, da bodo naši narodni nasprot-
niki iz avstrijskih časov v prvi vrsti iufor-
mat rji svetovalci *'aše nove vladavine: 
kak s-istem da bo najpriiaercejšt na no-
veni priključenem ozemlju z niega slo-
viin^klai prebivalstvom. 

Dogodki, ki so sledili, režim, ki se je 
skoro začel praktično izvajati, nova 
upravna politika, ki je bila z vsemi svo-, 
jimi dejanji v dijamentralnem navzkrižju t 
s prvotno danimi obljubami in zagotovili} 
— vse to je pričalo, da nase bojazni niso 
bile brez stvarne podlage. 

Paradoksno se bo zdelo in vendar je 
resnica: isli na si prejšnji narodni nasprot-
niki, ki so preklinjali avstrijsko vladavino 
in ki so najbolj hrepeneli po odrešenju, 
so si hoteli ohraniti položaj, ki jim ga je 
dala" ista — avstrijska vladavina! To se 
je pokazalo eklatantna, ko ie prišlo v ( 
razpravo vprašapje naših pokrajinskih 
avtonomij. Posebno v Istri so isti nasprot-j 
niki, ki so pestili nase ljudstvo pod A v -
strijo, priili celo v navzkrižje z nameni] 
osrednje vlade, ker so zahtevali, naj sej 
ohrani prejšnja d«želna avtonomija! To pa j 
iz sebičnega razloga, ker je bila vsa avto- j 
namna oblast v njihovih rokab: deželni j 
zbor, deželni odbor in vse napravo, Iti so; 
posledica deželne avtonomije. Mogli so • 
lorej po svoji volji gospodariti v deželi in 
kot manjšina — zopet dedščina po avstri'- • 
>kem sistemu — poljubno krojiti kruh slo-j 
anski večini. Kako so ga krojili — to je I 
režalostno poglavje v politični in upravni 

zgodovini našega ljudstva. 
T. krogi so bili informatorji in sveto* 

v-airi novih upraviteljev. Po njihovi volji 
sc -je usmeril ves upravni sistem v vsej 
Julijski Krajini. Sistem biča v eni in ovsa 
v drugi roki. Bič za ves pošteni narod, 
ki se noče odrsči svojih pravic, pred vsepi 
pravice do svojega narodnega življenja in 
>novanja; oves pa za tiste, ki se postav-
ljajo v njihovo službo in so pripravljeni za 
izdajstvo na svojem narodu. 

Po takih nasvetih se je ravnal ves 
upravni sistem v naših krajih. Seveda je 
bil ta sistetn v ostrem navzkrižju z da-
nimi slovesnimi obljubami in zagotovili 
Postavljal je pred svetom v čudno luč tiste, 
ki so obljubljali in zagotavljali. Ker pa so 
bili to visoki, odločilni in odgovorni krogi, ! 
je bila zadrega tu za vse tiste, ki so mo-
rali opravičevati ta sistem, oziroma to : 
navzkrižje med slovesno dano besedo in 
dejanji. 

Tisti, ki je moral v prvi vrsti vršiti to 
odijozno in gotovo ne častno nalogo, jc^ 
bil italijanski tisk. Najprej si je pomagal z 
mučnim zvijanjem, če~: pokažite najprej| 
da priznavate dovršeni čin, da hočete biti 
lojalni državljani, da hočete vršiti vse 

dolžnost* napram državi in — se posebno 
— da ste se definitivno odrekli vsake 
misli in vsakega nagnjenja za kak ireden-
tizem Potem šele — so govorili — se bo 
moglo spremeniti postopanje napram vam. 
potem še le bo drugače in bolje za vas. 

Ko so potem prišle z nase strani od 
vseh kompetentnih činiteijev izjave — 
tako slovesne in tako iskrene, da jim je le 
zla volja mogla odrekati vero —, ki so v 
polni meri odgovarjale stavljeni zahtevi, 
je bila zadrega braniteljev režima se večja. 
Toda neki znani rek pravi, da ko je za-
drega najvišja, prihaja često dobra, odre-
šilna misel. In tudi njim je prišla misel na 
QaŠe — austriakantstvo! V tem * argu-
mentu^ so dobili trdna-tla pod nogo. In 
^argumentiraliv so: austriakanti ste, ho-
čete da bi prišli z**pet pod svojo prejšnjo 
— koiika laži — zasčiinico. Zato vas 
mora država, v interesu lastne varnosti, 
držati na verigil Prt tem so se posebno 
sklicevali na dejstvo, da so bili v svetovni 
vojni naši srnovi v vrstah sovražnikov 
Italije. Na to struno so udarjali neprestano 
in udarjajo še danes, 

Nič ni koristilo in ne koristi naše ojx>-
rekanje. da so naši sinovi nosili avstrijsko 
orožje, ker so morali; ni koristilo sklice-
vanje na dejstvo, da so bili — ker so mo-
rali — tudi sinovi prejšnjih italijanskih 
državljanov Avstrije v avstrijskih jarkih; 
ni koristilo tudi dejstvo, da so ravno slo-
vanski narodi dali — z majniškimi dekla-
racijami — prvi sunek za zlom Avstrije. 
In slednjič ni koristilo niti sklicevanje na 
zgodovinsko neoporečno dejstvo, da se je 
ravno med slovenskimi vojaki — v Juden" 
burgu — začelo gibanje, ki je mnogo pri-
pomoglo k razsuiu avstrijske fronte na 
Plavi 

Nič ni koristilo. Oni so vztrajali pri na-
šem aavstriakantstvu*. Ne morda zato, 
ker so bili uverjeni o njem, marveč le 
zato, ker so ga potrebovali za opraviče-
vanje sistema, nasprotnega našemu na-
rodu. 

Sedaj pa nam, kakor nalašč, prihaja 
mož, ki je priznana avtoriteta kot zgodo-
vinar in ki je notoričen prijatelj italijan-
skega naroda, dr. Lujo Vo j novic, z ugoto-
vitvijo, da ima dejstvo, da so bili naši si-
novi v avstrijskem taboru, svojo analogijo 
tudi v zgodovini bojev italijanskega naroda 
za svoje osvobojeni« in ujedinjenje!! Dr. 
Vojnovič ugotavlja — glej zadnji naš 
sestavek pod naslovom «Hrvatsko vpra-
šanje** — da »take pojave pozna tudi 
zgodovina italijanskega ujedinjenja*; da 
cniso bili vsi Italijani v taboru piemont-
skega kralja*; da je znano, da 30 «velike 
kmetske mase Lombardije in Benečije bolj 
simpatizirale * avstrijsko vladavino, nego 
s piemontskim osvoboditelje 

Kaj pravijo branitelji sedanjega režima 
napram našemu narodu spričo te zgodo-
vinske ugotovitve?! Kaj bi rekli, če bi ho-
tel kdo med nami — kar bi bilo seveda 
blazno — Italijanom Benečije in Lombar-
dije očitati — austriakantstvo?! 

Blazno bi bilo, ker mora razumeti 
vsakdo, da je bilo tedanje vedenje mas v 
teh dveh deželah naravna posledica raz-
mer, v katerih so živele, in pa produkt 
pritiska od strani, ki je imela moč nad 
njimi. 

Ta analogija ruši tudi argument z na-
šim pretveznim avstriakantstvom. Neve-
ljaven je, kakor so neveljavni vsi drugi, 
ker pač ni argumenta, ki bi mogel veljavno 
opravičiti sistem, kt se izvaja proti na-
šemu ljudstvu!! 

zna tudi imenitno voditi razprave v zbor-
nici, toda kaj je pravzaprav drugega na-
pravil?* Čudno, prej v » dobro, vse prav, 
zdaj jim naenkrat nobeden izmed teh po-
slancev ni po volji. 

V glavnem je vladna lista že sestavljena. 
Na listi je zelo mnogo fašistov, ki se do 
danes sploh niso udeleževali parlamen-
tarnega življenja. Seveda tte bo to ravno 
ugodno vplivalo na volilce. Fasistovski 
volilni odbor mora premagati veliko te-
žav. Vsi fašisti, ki so količkaj storili za 
fašizem, bi radi dobili poslansko čast; po-
slanskih sedežev v zbornici je sicer precej, 
a še premalo. Ko bo listp. gotova, jo bo 
Mussolini sam pregleda! in črtal imena, 
ki mu ne bodo po volji, 

cGiornale d'Italta» piše, da so prijatelji 
Nittija mnenja, da bo Nitti nastopil z last-
no listo v pokrajini BaaiHcata. , 

V popolarskih krogih je vzbudila pre-
cejšnje vznemirjenje izključitev poslanca 
MiglioIKa iz volilne liste. On. Miglioli je 
bil voditelj skrajne tcvice v popolarski 
stranki in bržkone se ga je hotel ddn 
Sturzo ravno radi tega iznebiti. Popolar-
ski odsek v Cremoni je poslal vodstvu 
stranke odločen protest proti izključitvi 
V popolarski stranki prevladujeta sedaj 
dve struji Ena trdi, da bi morala straoka 
nekoliko omiliti svoj nastop proti fašizmu, 
druga pa je ravno nasprotnega mnenja in 
zahteva, naj gre stranka s čisto protifa-
š i sto v s kim programom v volilni boj. 

italUrafto-ruska posodfia 

Priprsoe na volilno boriio 
Fašiste bodo podpirali samo desni libe-
raici — Pogajanja fašistov z on. Giolitti, 
Orlando, De Nicola, Fera i dr. brezuspešna 
— Nescglasje v pcpolarskili vrstah — 

Nitti nastopi z lastno listo? 
RIM, 7. Na fašistovskem zborovanju, ki 

se je vršilo dne 28. januarja, je fašistovski 
poglavar Mussolini podal toliko pričako-

ane iz jave glede fašistovske taktike pri 
prihodnjih volitvah. Takrat, je rekel, da 
pojdeio fašisti v volilni boj z lastno listo 
in da torej ne bodo stopili v nikako /.veto 
z ostalimi strankami. Fašizem ne pozna 
kompromisov, fašizem, ki je v kratkem 
času pokazal, da se upa vladati, lahko 
stopi r.a lastno roko prid narod, ne da bi 
se mu bilo treba bati neuspeha pri vo-
litvah. Mussolini je dobro vedel, da bi ga 
saraezuike (ne celotno organizirana stran-
kami, ki bi do vedli do takozvanih "blo-
kov*, precej stali; radi tega se je izognil 
kompromisom, obenem pa je povabi! po-
sameznike {na celotno organizirane stran-
ke), naj se dajo vključiti v fašistovsko 
listo. Na ta način je računal, da zvabi na 
fašistovsko ali — kakor on rad naglasa — 
vladno listo vse one veljake: ki nastopajo 
pri volitvah popolnoma samostojno, ki niso 
navezani na disciplino organiziranih 
strank. Uoal je, da tako pridobi za faši-
stovske kandidate znane državnike, ka-
kor on. Giolitti, Orlando, De Nicola, Sa-
fandra i. dr.; ti možje imajo radi svoje po-
litične karijere za seboj mnogo volilcev 
in riso radi izredno važne vloge, ki jo 
imajo v političnem življenju, pravzaprav 
nav.jzaai na sklepe nobene stranke, dasi 
se prištevajo k liberalcem. Poleg ter?a pa 
so bili ti možje izvoljeni bolj na podlagi 
lastnega programa in simpatij, ki jih uži-
vajo v svojih volilnih okrožjih, kakor na 

podlagi določno začrtanega programa ka-
ke organizirane stranke. 

Da bi pridobil te ugledne politike za 
fašistovsko listo, s čimer bi bil uspeh 
vladne liste toliko prej zagotovljen, je 
Mussolini stopil v pogajanja z njimi. Edino 
pogajanja z on. Salandra. ki je -vedno sim-
paliziral s fašizmom, so imela uspeh. Vsa 
druga pogajanja so bila zaman. Socijalna 
demokracija je pokazala z odstopom mi-
nistra on. Di Cesaro, kaj namerava. Vče-
raj s ; je vršila seja vodstva stranke; vod-
stvo je odobrilo postopnje ministra Di Ce-
saro ter sklenilo, da postavi stranka pa-
ralelno Hsto (lista, ki nima značaja odkrite 
opozicije proti vladni listi), 

Giolitti nastopi s paralelno listo v po-
krajini Cunea; še predvčerajšnjim se je 
vršil med njim in turinskim prefektom po-
govor. Giolitti se ni da! pregovoriti, da bi 
kandidiral na fasistovski listi. 

Prefekt v Napoliju se je včeraj dopoldne 
razgovarjal s poslancem De Nicola. Toda 
De Nicola je vnovič zavrnil ponudbo fa-
šistov ter vztraja pri svojem sklepu, da ne 
bo kandidiral. On. Orlando odločno vztra-
ja na istem stališču. 

On. Colosimo, Fera m De Nava so tudi 
izgubljeni za fašistovsko listo. Prvi ne bo 
sploh kandidiral, ostala dva pa nastopita 
kot kandidata socijalne demokratske 
stranke. Tako je postal položaj v Kala-
briji, kjer bi morali ti poslanci kandidirati 
ua vladni listi, za fašiste zelo kočljiv. 

Umevno je, dâ  so pričeli fasistovski listi, 
kakor hitro so imenovani poslanci zavr-
nili fašistovske ponudbe, obdelovati vse 
po vrsti. Nenadoma so postali vsi ti po-
slanci za nič. Tako piše neki rimski fasi-
stovski list: Giolitti, kateremu priznavamo 
krepko osebnost, je bivši diktator stare 
Italije, ki jo je socijalizem preplaši! in 
ustrojit; on. Orlando jo je povsod polomil. 
De Nicola je sicer zelo simpatičen človek, 

ime Izjave pni t&Nroii a mm tirni 
Za vstop Poljske T Malo antn&to. - Mala aa-

t«oti za priznanje Rusije. 
PRAGA, 7. Danes je zunanji minister Benes 

govoril v parlaiEen.tnera odboiii za zunanje za-
deve o sedanjem .političnem položaju. Mdništer 
je tu ugotovil, da se Evropa nahaja na koncu 
dobe, ki bi jo lahko imenovali dobo pogajanj 
za obnovitev srednje Evrope in sklenitve do-
govora s Francijo. Nahajamo se sedaj na pragu 
nove dobe, dobe prihoda socialistov na vlado 
v Angliji, priznanje Rusije s strani Anglije in 
Italije in pred poizkasi za končno spravo med 
Fraooijo in Nemčijo, kateri mora nujno skditi 

I n m m onczidlcnalnan Hsktf 
BEOGRAD, 7. Snoči se je raznesla 

da prideta v Beograd dva Radičeva po* 
slanca kot delegata in tudi nekaj zajed« 
ničarjev, da nadaljujejo pogajanja z Davi? 
do vi čem in zastopniki opozicije za aodc-r 
lovanje z blokom. Dr. Korošec in dr. Spa-
ho sta izdavila novinarjem, da o tem ni$ 
ne vesta. 

Beogradske Novosti* prinašajo vest iz 
Zagreba, po kateri se tu že tri vrše se-
stanki HRSS z ostalimi manjšimi skupi* 
nami, med katerimi se nahajajo tudi za-

anglcško-francosko zbližanje. Stojimo tudi jedničarji, ki pritiskajo na to, da se ustvari 
pred pripravami za delno sodelovanje Amerike 
v gospodarski politiki Evrope, 

Pri spominu na političen položaj Evrope in 
ca sploSno krizo po mirovni konferenci je Be-
nea omenil težave notranjega položaja Ceho-
slovaske po vojni, katere so pa mučile vso 
Evropo, ler je razložil ierneljna načela zunanje 

blok. Radičevci, ki stvarno predstavljajo 
moč Hrvatov in ki boljše poznajo federa-
listično zvezo, opazujejo ta položaj mnogo 
realnejše. Oni priznavajo, da bo opozici-
jonalni blok igra brez stvarnih rezultatov. 
Čeprav obstoja sklep radičevcev, da odide 
40 njihovih poslancev v Beograd, če bi politike Cehosiovaške, ki spoštuje indivklual- i { . „ .. . . . , 

nost v veri v demokracijo ter obsoja nasilje vifcJ lot treba povečati opoz ic i j da se vr>:a 
kakršnisibodi obliki. ČchosJovaška stremi v I vlada, vendar ta sklep iz tehničnih raz-
svoj« politiki po miru. ker se hoče pod ziiščito . logov ne bo lahko izvesti. Na. željo znjed 
• _ * / i * _T * I "1 i ' u v̂ mm A J« Ĵ Maml r<4 uit M A I- i •• 4 

Italija priznala <*de jure* sovjetsko vlado. 
RIM, 7, Danes zvečer ob 21 JO je bila v 

palači Chigi podpisana rUlijansko-ruska 
pogodba. V sklada z izjavami, podanimi 
svoječasno v zbornici v govoru dne 30. 
novembra pr. I.# je Mussolini že 31. ja-
nuarja izjavil ruski misiji iekom zaključne 
seje konference glede trgovske pogodbe, 
da je z oziroin na dosežen sporazum sma-
tral za rešeno vprašanje priznanja sovjet-
ske vlade «de jure*. Italijanska vlada bo 
imenovala svojega poslanika v Moskvi, 
vsled tega so politični odaosaji od danes 
naprej končnoveljavno vzpostavljeni in __________ 

Izžrebale zaidadnih obveznic 
RIM. 7. Na glavnem ravnateljstvu državnega 

zaklada se je izvršilo 4esto žrebanje sedem-
letnih zakladnih obveznic prve serije. Dobitek 
100.000 lir je dobila obveznica št. 749.965, do-
bitek 50.000 lir obveznica št. 223.731, dobitek 
10.000 lir št. t, 335. 110, štiri dobitke po 
5.000 lir pa obveznic<r št. 841.315, 681.646, 
1,911.494, 1,692.497. 

italllansKo-msoslovenskl sporazum 
p r t d skup i f l no 

BEOGRAD, 7. Včerajšnjo sejo narodne 
skupščine je otvoril predsednik Ljuba Jo-
vanović. Po obavljenih formalnostih je 
naznanil, da je prejel od ministra za zu-
nanje zadeve dr. Ninčiča pismo, s katerim 
se pošilja narodni skupščini v ratifikacijo 
sporazum in konvencija, ki sta bila skle-
njena v Rimu med Jugoslavijo in Italijo. 
Sporazum in konvencijo jg dr. Ninčič po-
spremil s pismom, ki med drugim vsebuje: 
V imenu naše kraljevske vlade se je dne 
27, m. m. sklenil v Rimu s kraljevino Ita-
lijo; 1. sporazum o Reki, 2. dopolnilna 
konvencija k sporazumu o Reki, ki vse-
buje določbe o prometu med svobodnima 
pasovoma obeh pogodbenih držav. V do-
polnilni konvenciji so določila o zakupu 
basena Thaon di Revel v reškem «velikem 
pristanišču*, ki se za 50 let odstopa Ju-
goslaviji v uporabo. Razen tega je g. Mus-
solini 27. m, m. poslal vladi izjave itali-
janske vlade o naslednjih zadevah: 1. o 
razmejitvi na Bankinu, 2. predlog o Re-
čanih, ki pridejo pod državljanstvo Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, 3l izjavo, da se za-
vod sv. Jeronima odstopi katoličanom, ki 
so državljani jugoslovanske kraljevine, 4. 
o zamenjavi kron slovenskih zadrug v Ju-
lijski Benečiji S pismom g. Mussolinija se 
dopolnjujejo določbe o pasu v reškem 
pristanišču, ki je dan Jugoslaviji v zakup. 
Sporazum z Italijo je velne korak naprej k 
ureditvi stanja, ki ga je ustvarila vojna in 
bo imd znaten vpliv na ureditev odno-
sa je v z državami, ki obkrožajo Jugosla-
vijo in s katerimi se morajo rešiti neka-
tera vprašanja, ki jih zahtevajo odnošaji 
dobrega sosedstva. Sporazum z Italijo pa 
je tudi največje politične .važnosti, ker je 
z njim rešeno vprašanje evropskega zna-
čaja. ki je merodajnim činiteljem prizade-
jalo veliko skrb ter sHiio Jugoslavijo, da 
posveča vso pažnjo najobčutljivejši točki, 
italijanski meji, hkrati pa jo oviralo, da bi 
se posvečala vprašanjem notranje in zu-
nanje politike. 

Predsednik je pripomnil, da se bo o 
pismu kasneje debatirala. Skupščina je 
prešla na dnevni red: razprava o prora-
čunu, V imenu opozicije so govorili mu-
sliman Salih Baljič, Zemljoradnik Jovan 
Popović in socijalist Nedeljko Divac, ki 
so kritizirati, proračun in vladno politiko, 
zlasti napram Hrvatom in muslimanom. 
Na koncu ie prišlo na razpravo pismo dr. 
Ninčiča,- s katerim se zahteva nujnost rati-
fikacije predloženega sporazuma in kon-
vencije. V imenu opozicije in ob nje odo-
bravanju je govoril poslanec Sušnik (SLS) 
proti nujnosti, vendar je veČina nujnost 
sprejela. Zato je predsednik naznanil, da 
se na prihodnji seji postavijo z dnevnega 
reda interpelacije in stavi na dnevni red 
sporazum in konvencija z Italijo. Seja Je 
bila zaključena in prihodnja napovedana 
za danes ob 9. uri dopoldne, 

miru otresti gospodarskih in moralnih težav, 
ki jih je zapustila vojna. Radi "tega — je do-
stavil govornik — nismo verjeli v boljševizem 
ter smo se zoperstavili reakoiji desnice ter 
nismo nikoli rekli, da leži vzrok sedanjega 
trpljenja Evrope v mirovnih pogodbah, ki tvo-
rijo temelj politični stavbi Evrope, ampak srao 
skušali z delom odstraniti zlo v notranjosti in 
v odnošajih z inozemstvom. 

Tu je Bencš orisal zgodovino Male antante, 
ki je po treh letih svojega obstoja postala va-
žen političen faktor v Evropi. Države Male 
antante so dokazale v medsebojnem sodelo-
vanju tako lojalnost in iskreno prijateljstvo, 
da' so lahko dosegle v mednarodni politiki 
upoštevanja vredne uspehe, ki so priznani kot 
taki od vseh mednarodnih elementov. Beneš 
je nato govoril o odnošajth napram Avstriji 
in Ogrski ter je izjavil, da je napram tej po-
slednji razmerje po številnih poizkusih postalo 
skoro normalno. 

Z ozirom na Poljsko je minister obžaloval, 
da ni Še stopil v veljavo dogovor iz leta 1921. 
ter izrazil željo, da bi Poljska sodelovala z 
Malo antanto. Potrebno pa je pri tem, da se 
posamezne države Male antante posebej spo-
razumejo z drugimi državami vsaka zase o 
svojih interesih. Beneš upa na čehoslovaško-
poljski sporazum ter bi ga rad podpisal še pred 
vstopom Rusije v evjropsko poirtiko. 

Odnošaji napram Rusi}i predstavljajo za Be-
neša enega najvažnejših oddelkov čehoslova-
ške zunanie politike, ker si brez Rusije ne 
more predstavljati evropske politike in miru. 
Potrebno je, da stopi zopet Rusija v stike 
z ostalo Evropo ter da spravi v sklad smernice 
svoje notranje in gospodarske politike z raz-
merami v drugih državah. Razmerje med Ceho-
slovaško in Nemčijo je dobro in lojalno. Beneš 
*>pa, da ho vprašanje odškodnin rešeno tekom 
tega leta, ker se ne more krize reparacij za-
vleči Še bolj na dolgo. Cehoslovaška mora to-
plo želeti, da se Nemčija spravi s Francijo na 
podlagi mirovne pogodbe. Ura francosko-nem-
škega sporazuma je bližje, kakor se bi to na 
splošno moglo misliti. 

Z ozirom na priznanje Rusije so na splošno 
vse tri države Male antante za priznanje so-
vjetske vlade, pri čemer pa si vsaka teh držav 
pridržuje svobodno postopanje. Cehoslovaška 
ne bo zgubila izpred oči tega dejstva ter se 
bo odločil? v primeru, kakor se bedo nadalje 
razvijali dogodki v bližnji bodočnosti. 

Mac "Donaldova vlada je mejnik med staro 
in novo zgodovino Anglije in nam kaže isto-
časno, kako sta meščanstvo in proletarijat v 
Angliji znala izvesti prehod s posnemanja vred-
no disciplino. Mac Donald hoče pravično re-
šitev reparacijskega vprašanja, namerava izde-
lati velike socijalne reforme, on je branitelj 
Društva narodov ter se bavi posebno z vpra-
šanjem zaščite malih narodov. 

Beneš o otfnoisiih napram ItaiUi 
PRAGA, 7. V svojem ekspozeju v parla-

mentarni komisiji za vnanje zadeve, je čeho-
slova&ki minister vnanjih zadev Beneš posvetil 
poseben odstavek italijansko-Čehoslovaškim 
odnošajem. Med dragim je rekel: 

Čehoslovaška republika se je poleg ureditve 
odnošajev s svojimi sosedi tudi trudila, da bi 
se razjasnili nje odnošaji z velesilami. V tem 
oziru je šlo predvsem za naše odnošaje z Ita-
lijo. Dr. Beneš je sam pogostoma naglašal po-
men sodelovanja Ćehcslovaške z Italijo, ker je 
ta edina velesila, ki ima skupno mejo z eno 
izmed držav Male antante in ker imajo toliko 
čehoslovaški kolikor italijanski politični in go-
spodarski interesi mnogo stikov. Tekom vojne 
je bilo naše sodelovanje tako intimno, da ga 
čehoslovaška ne more in ne sme nikoli poza-
biti. Trianon in Saint Germain vežeta obe dr-
žavi, Čehođlovaška mora vedno in v vsem ra-
čunati na sodelovanje z Italijo. Sosedstvo med 
italijo in Jugoslavijo je končno važen činitelj 

ničarjev so radičevci pristali na to, da gre 
v Beograd tudi nekaj zajedničar je v. 

Obtežba ministra Hrrkovlča 
BEOGRAD, 7. Obtožba opozicije prott 

bivšemu ministru dr. Lazi Markoviču, ki 
jo je včeraj izročil predsedniku narodne 
skupščine predsednik zemljorodniškega 
kluba Voja Lazič, obsega osem s strojem 
pisanih pol in ima Bazi v «Predlog narodni 
skupščini o obtožitvi državnemu sodiščtl 
gospoda dr. Laze Markoviča, bivšega mi« 
nistra za pravosodje 

Opozicija pričakuje z velikim zani-
manjem, kakšno stališče bo zavzela vlada 
k obtožnici. Nekateri mislijo, da bo izro-
čena imunitetnemu odboru v reševanje, 
kjer bo najbrže odklonjena, ali pa se bo 
dal dr. Markoviču rok petih dni za odgo-
vor. O obtožnici se ne bo takoj razprav-
ljalo. Po odgovoru obtoženca bo tekom 15 
dni, ako parlament odkloni njegov odgo-
vor, izvoljen poseben odbor narodne 
skupščine, ki bo proučil obtožnico in po-
tem poročal plenumu zbornice o svojem 
sklepu. Ako se dve tretjini poslancev iz-
javita za izročitev dr. Markoviča sodiščUj 
se potem to takoj zgodi. Lahko pa se tudi 
zgodi, da propade vsa obtožba takoj po 
odgovoru dr, Markoviča s prostim preho-
dom na dnevni red. V parlamentarnih 
krogih računajo, da se bo radikalom po-
srečilo pripraviti gotove svoje Člane do 
tega, da se podvržejo strankini disciplini, 
kar bo imelo za posledico, da obtožnica 
propade. 

Pred pogajanji med Jugoslavijo in Rusijo? 
BEOGRAD. 7. «Novosti* poročajo, da 

se bodo v Ikratkem začela pogajanja s 
sovjetsko Rusijo radi priznanja. Za jugosL 
delegata bo imenovan vseučiliški profesof 
dr. Belič. 

Jugoslavija in Poljska in francosko poso* 
jilo 

LONDON, 7. Na vprašanje angleška 
vlade glede francoskega posojila je odgo-
vorila jugoslovenska vlada, da je to poso-
jilo krito z dohodki monopola, poljska 
vlada pa je odgovorila, da je poljsko po-
sojilo krito z dohodki iz državnih gozdov. 

Ogorčeno razočarenje v Franciji 
ra<£ nemške note radi P alat ina ta 

PARIZ, 7. Francoski tisk se je na splošno 
vzdržal pripomb k nemški protestni noti radi 
položaja v Palatinatu, katera je bila predvče-
rajšnjim izročena zunanjemu ministrstvu; razni 
listi je niso niti objavili, mogoče iz razloga* 
ker niso hoteli pisati o načinu zražanja nem-
ške vlade v tej not. Ta nota se pridružuj« 
številnim notam, ki jih nemška vlad" lavadno 
pošilja zunanjemu ministrstvu o najrazličnejših 
vprašanjih, razlikuje se pa od drugih po svojem 
značaju, ki ga francoski krogi pripisujejo na-
dam, ki jih je Nemčija začela gojiti po prihodu 
laburistov na vlado v Angliji. 

«Nota — ptše sinoćnji ( Journal del Debats* 
— prihaja baš v trenutku, da lahko spoznamo 
vse škodljive vpHve trancosko-anglešlcega 
spora z ozirom na to razburljivo vprašanje. Na 
vso srečo se pa zdi, da ni več daleč do njeg« 
rešitve. Pogovori se nadaljujejo med Parizom 
in Londonom in razpravlja se šc samo o po* 
vratku iz Porenja izgnanih uradnikov. Predla-
gamo, da se držijo izven Palaiinata le oni, k< 
so bili izgnani od visoke inedzavezniške ko-

za politične odločitve. CHiosfovaška je napela ^ i j e iz od pprenske politike neodvisnih vzro-
vse sile, da pride do končnoveljavne ureditve ! ̂ v ; oni pa, ki so bih izgnani od separatistom 
svojih odnošajev z Italijo. Naš pravi interes je « Palatinata, se bodo seveda lahko povrnili na 
in bo vedno, živeti v prijateljstvu in trajnem 
sodelovanju z Italijo. Cilj naše politike mora 
biti lojalna izvršitev goriomenjenih mirovnih 
pogodb in razen tega določitev mirnega, vsa-
kega protivništva prostega sodelovanja v av-
strijskih in madžarskih zadevah. Ćehoslovaška 
nima ne namenov, Aiti načrtov za bodočnost, 
ki bi utegnili škodovati italijanskim interesom. 
Pet dolgih let je Ćehoslovaška vodila lojalno, 
odkritosrčno in logično politiko- Nismo prikri-
vali svo^ga prijateljstva napram Jugoslaviji, a 
vedno smo skušali po možnosti zmanjšati na-
petost med to državo in Italijo. — Nato je 
Beneš namignil na dtalijansko-čehoslovaški do-
govor od 8. februarja 1921., ki se ie dobro iz-
kazal, ko se je Karel Hatuburiki skušal povr-
niti na Ogrsko in v zadnjih pogajanjih z Musso-
lini jem. 

Iz teh razlogov more ćehoslovaška ie z od-
kritosrčno radostjo pozdraviti med Italijo m 
Jugoslavijo sklenjeni prijateljski sporazum, 
tudi zato, ker ta odgovarja njenim principom 
In olajšuje njen položaj. 

Izvedenci zapuščajo Berila 
BERLIN, 7. Mac Kenna je odpotoval 

davi v London. Jutri zvečer zapustijo 
Berlin še ostali člani drugega odbora iz-
vedencev. 

svoje domove, ker separatizem ne obstoja veC.» 
Namen tega nemškega koraka — pripominjal 

«Echo de Pariš — je jasen: ali bo Francija 
molčala m se bo ta njen molk smatral kot 
znak šibkosti, ki bo v kvar njenemu prestižu« 
medtem ko se bližajo odločilna pogajanja; tO 
bi — po mnenju omenjenega lista — spadata 
v kampanjo, ki gre za tem, da bi se javno 
mnenje Evrope obrnilo proti Franciji; ali pa bo 
Francija odgovorila in v tem slučaju upa Nem-
čija, da se bo .spravil diplomatski boj, od ka-
terega odvisi končna ureditev miru, na tere«* 
ki bo ugoden zanjo. 

PofBcnrtlev odgovor no nemiRo no'o 
Francija zavrača nemške trditve ter smatra 

vprašanje Pmlatinata u nemško notranje 
vprašanje. 

PARIZ, 7. V odgovor na nemško noto gled* 
položaja v Palatinatu pripominja Poincarč, d* 
je francoska vlada zavrnila v svojem pismu 
od 12. decembra trditve nemške vlade, Čel 
da so Irancoska zaaedbena oblastva podpirale 
separatiste v Palatintu. Zadnje navedbe Nem-
čije, ki se danes eanašajo na nove dogovore, 
nadaljuje Poincare v svojem odgovoru, nimajo 
mkakih dokazov ter niso nič manj tendencijo-
zne od prejšnjih. Radi tega ne bo več franco-
ska vlada odigovarjala na neutemeljene prt* 



ložbe Nemči;c. Z ozirom na zahtevo nemške 
viade za vzpostavitev v Palatinaiu položaja 
• smislu zakonov in mednarodnih pogodb, je 
Pgincare izjavil, da se more v tem shičajo 
sklicevati le na izjave de Margcrieja Strese-
roannu in na spomenico, ki jo je II. januarja 
(izročil defla Rocca Pereiti von Hoeschu. Fran-
coska vlada se drži strogo besedila pogodb 
ter se je odločila, da ne bo posredovala v spo-
irih, ki jih imajo Nemci med seboj ter se ne bo 
radi tega spustila v nikake pregovore z nem-
ško vlado o nemških vprašanjih notranjega 
značaja, 

lioyd George In ti/lIsoa-CIeaieaceau 
Llovd George o tajnem dogovora med 
WUsonom in Clemenceau-jem — Tardien 

pravi, da je Lioyd George lažnivec 
LONDON, 7. «Evening Standard- ob-

la vi ja izjave LIoyd George-a glede za-
sedbe Porenja, ki jih je dal Lloyd George 
listu «New~York World». Lloyd George 
pravi, da je bil že 5 let vedno proti za-
sedbi Porenja. in to tudi na pogajanjih v 
Versaillesu. Ko se je nekoč odstranil za1 

nekaj dni iz Versaillesa, se je A&ilson vdal 
Cleroenceau-u, nakar je bil podpisan med 
njima tajen dogovor glede Porenja, Prepis 
tega dogovora je Lloyd George — tako 
trdi on — dobil na angleškem zunanjem 
ministrstvu. Francoska vlada bi rada ob-
javila ta predlog in je naprosila njega do-
voljenja. 

Llovd Gecrge lažnivec? 
PARIZ, 7, Zunanjo ministrstvo je izdalo 

poročilo, v katerem odločno zanikuje iz-
jave LIoyda Georgea, da bi obstojal kak j 
dogovor med Wilsonom in Clemenceauiem. 
Gosp. Tardieu, ki se je udeležil pogajanj v 
Versaillesu, je izjavil agenciji Havas, da 
je bil Lloyd George vendar o vsem obve-
ščen, kar se je godilo v Versaillesu, Ako 

trdi nasprotno, je lažnjivec, a ne ravno 
inteligenten: čakal je, da Wilsoti umre, ker 
se je bal, da bi WiIson dementirai nje-
gove izjave. 

Pogreb U/ilsona 
W A SHTNGTON, 7. Pogreb Wilsona se 

je vršil na čisto priprost način, a kljub 
temu z velikimi Častmi. Pogreba se je 
udeležila velikanska množica. Vsi državni 
uradi so bili zaprti, za nekaj minut se je 
ustavilo delo v vseh ameriških tvornicah. 
Truplo je bilo položeno v kripto v kate-
drali Sv. Petra in Pavla ob navzočnosti 
pokojnikove družine. 

Milj ar dne tatvine na dunajski carinami 
DUNAJ, 7, Na glavni carinami so prišli 

na sled velikim tatvinam mesnih pošilja-
te v. Doslej je bilo priglašenih nad 700 slu- j 
čajev. Vrednost ukradenega blaga znaša 
več milijard avstrijskih kron. Doslej so 
zaprli 20 uradnikov in nekega trgovca z 
mesom. 

Avstrija bo priznala Rusijo 
DUNAJ, 7, Tu se širi vest, da takoj po 

povratku Seipla iz Bukarešta začne vlada 
s sovjetsko Rusijo pogajanja zakadi juri-
dičnega priznanja Rusije. — Norveška 
prizna Rusijo juridično v kratkem. 

Konferenca za ^kzorožitev mornarice 
ŽENEVA, 7, Dne 14. t m. se bodo se-j 

stali v Rimu pomorski izvedenci, da izde-
lajo načrt mednarodnih dogovorov v svrho 
raztegnit ve pomorske pogodbe, podpisane 
v Washingtonu leta 1922., na države, ki jo 
še niso podpisale, ne glede na to, Če pri-
padajo Društvu narodov. 

% I M E V E S T I 
Prlpraue za Ali tudi to v imenu sporazuma ? 

« . .{ V Marezigah, v čisto slovenski vasi na Ko-
Včerai popoldne se je vrsi! v Uonci p r š č i n i j s o i m e l i predzadnjo nedeljo tiho mašo, 

sestanek zastopnikov našega Političnega mest0 pete. Ljudje so bili ogorčeni. Izvedeli 
društva in goriškega političnega društva SOt da je brigadir prepovedal slovensko pridigo 
radi skupnega nastopa pri volitvah. Gg. in petje v cerkvi. Rekel je baje starešinom, 
dr. Cok, dr. Slavik in dr. Vratović, kate- da se morejo pritožiti in da je čas do 5. marca, 
rim so' se pridružili še nekateri goriški — Gospoda brigadirja puščamo na strani. Mož 
člani našega društva, so prišli na sestanek \f m°rda «dal sv°i<> prepoved v dobri veri, 

i An Vi*, ci* mu je to dovoljeno in da je storil s tem 
z najboljšim namenom. Namesto da bi se, z a s I u ž J a k e r b\ s I o v c n s k a b c s e d a v c e r . 
takoj lotih predmeta, so zastopniki gon- k y . m o ^ a ^ n e v a r n a M d r ž a v o > 0bra-
Škega društva pričeli z raznimi očitanji na timo se d o škofijskega ordinarijata tržaško-ko-
tržaški naslov. V živahni razpravi, ki se prskega. Navadno nam govorijo, da v cerkvi 
je razvila iz tega, se je goriški tajnik, g. gre beseda samo cerkveni oblasti in nikomur 
dr, Josip Bitežnik spozabil tako daleč, da drugemu. Zato vprašamo to cerkveno oblast 
ie našemu dr. Slaviku zaklical v obraz, povsem upravičeno, kako sodi o označeni pre-
da ie res, da je bil podkupljen od bank. povedi orožnika? Ali ne čuti potrebe za ener-
Seveda je dr, Slavik odgovoril na prime- i*™ P'oti takun zlorabam?! A h s e ur i l/l ne zaveda, kake posledice bi bile neizbežne, ren nacm, z bliskovito, odločno• kloftrta | ^ ^ v o y i d c ^ d a t u d i o d cerkvene ob-
Nadaljnjemu shenemu m podrobnejšemu ^ n c m m p r i č a k o v a l i nobene zaičite niti 
odgovoru se je g. dr. Josip Bitežnik od' tcdajT to gre ^ njegovo najsvetejšo pravico, 
tegnil, zakrivši se z rokami in zagotavljaje, d a m o r e Boga moliti v svojem jeziku — za pra-
vda ni tako mislil». Nato so sc člani na- vico torej, ki bi je dolžna energično ščititi 

st?r ~ " J — 
- LUi Ili ionu in s > i j i naiu au ov «-•<-»"•« vito iu ui uwu.ua sv(uu 
šega društva odstranili. — Na današnji ravno cerkvena oblast?! Gospodje^ na ordina-
skupni seji osrednjega odbora in avlo- rijatu so naebraženi m razsodni ljudje, ki se 
nonmih pokrajinskih odborov se bo o ne morejo odtegati spoznanju, kak« velike 
stvari skfepalo Brez dvoma ostanejo ^ | j j ™ ~ i S ^ 
ditelp našega društva zvesti smernicam df> ^ ^ s o d b o 

javni upravi in do 
začrtanim po resoluciji občnega zbora od k a k i h r a k l ^ č k o v m o r a p r i t i ljudstvo, če nfeni 
30. dec. 1923. in v dopisu od 29. pret. m., organi izrekajo odredbe, ki zadevajo ljudstvo 
naslovljenem goriškemu društvu za skup- v njegovih najglobljih in najsvetejših čustvih! 
ni nastop t>ri bližnjih volitvah; današnji Ali so vse lepe besede, ki so se povodom 
*k*epi izpadejo torej v tem zmislu, ne sklepa sporazuma med Italijo m Jugoslovijo 
glede na žalostni po g. dr. Bitežniku iz-; govorile tudi o prijateljstvu med obema naro-
zvani incident, in se sporočijo goriškemu doma, res le same - besede?! Kar je storil 

teta!J Takj^jjudje so prava nevarnost za oseb-
no varnost in imetje prebivalstva. Zadnji Čas 
je že, da državna oblast temeljito pouči take 
subjekte, da jim ni dovoljeno prav vse! Opisani 
dogodek pa je tudi vodstvu fašistovske orga-
nizacije v resno svarilo, da v interesu svojega 
ugleda začne z energičnim čiščenjem svojih 
vrst. Če si pa kdo neopravičeno prisvaja pri-
padnost k organizaciji, naj ga brezobzirno po-
stavi na sramotni oder. 

Društvene vesti 
Pevsko društvo «Ilirija» bo imelo svojo od-

bor o vo sejo danes, v petek zvečer ob 20.30 v 
navadnih prostorih. Prosim točnost! — Pred s. 

Tržaška krnel dražba v Trstu bo imela da-
nes, 8. februarja ob 4. uri popoldne odborovo 
sejo v običajnih prostorih. 

M* D. P. - Sv. Jakob. Danes ob 20. uri redna 
odborova seja, — Predsednik. 

Šentjakobski naborniki so vabljeni za danes 
zvečer ob 20.30 v prostore DKD pri Sv. Jakoba 
na skupen sestanek, — Sklicatelji. 

Ez tržaškega življenja 
Nevaren padec mornarja. Mornarja 

Ivan Hahn, starega 17 let, doma iz Pirana, 
je predsinoenjim doletela huda nezgoda. Mla-
denič je vkrcan na parniku «Numidia», ki je 
pred sinoćnjim priplul v naše pristanišče ter se 
zasidral v prosti hiki Duca D'Aosta. OkoH 21. 
ure, ko je bila večina moštva zaposlena na 
krovu parnika, j« imel Halm opraviti v skla-
dišču pod krovom. Pri delu se je v poltemi 
spotaknil ob nek predmet ter padel z višine 
kakih 5 metrov na dno skladišča. Vsled padca 
je izgubil zavest in ležal do naslednjega jutra, 
ko so ga našli drugi mornarji' Na lice mesta 
poklicani zdravnik rešilne postaje je dognal, 
da si je mladenič htido pretresel možgane; po-
leg tega je -imel še Številne, a vendar ne hude 
poškodbe po vsem telesu. Prepeljan je bil v 
mestno bolnišnico. 

Otrok padel v ogenj. Včeraj predpoldne je 
mati prinesla v mestno bolnišnico svojega 2-
letnega otroka Sandrina Primoliano, stanujo-
čega v Kopru, ki je imel hude opekline po 
spodnjem delu hrbta in po obeh bokih. Ženska 
je povedala, da se je malček grel na ognjišču 
pod nadzorstvom svoje 9-letne sestre, ki pa 
očividno ni zadostno pazila nanj, kajti otrok 
se je približal k ognju ter padel vznak vanj. 
Mali ponesrečenec je ostal v bolnišnici. Nje-
govo stanje je precej nevarno. 

Nesrečen povratek iz šole. 7-Ietni Avrelij 
Zannini, stanujoč v ulici Cristoforo Colom bo 
št. 1, je včeraj opoldne, grede iz šole, padel 
po stopnicah pred šolskim poslopjem ter si 
zlomil levo ključnico. Deček se je sprva pedal 
domov, a se je potem v materinem spremstvu 
podal v mestno bolnišnico, kjer je bil sprejet. 

Prt igri z drugimi sovrstniki si je 9-letni 
Stanko Vogler, stanujoč v Škorklji-Coroneo 
št, 703, prevrnil na levo roko debel kamen, ki 
mu je odtrgal prvi Člen palca. V spremstvu 
starejšega brata se je mali ponesrečenec zate-
kel v mestno bolnišnico, kjer so ga sprejeli v 
kirurgični oddelek. Okreval bo v 10 dneh. 

Nezgoda pri delo. Težaku Petra Delponte, 
staremu 33 let, je včeraj popoldne pri delu v 
prosti luki V. H. III. padla na glavo vreča ter 
ga lahko ranila na temenu. Mož je dobil po-
trebno pomoč v mestai bolnišnici. 

grešili, pač pa se jih mora zagovarjati le pet 
izmed petih. 

Kraševci, učimo se italijanščine, ker drugače 
ne dobimo svoje pravice na sodišču, ali pa se 
preselimo na luno, kjer so mogoče vendar na-
stavljeni slovenski uradniki.a 

Dutovlje. Semenj sv. Blaža se je letos prav 
dobro obnesel. K temu je mnogo pripomoglo 
lepo vreme. Bil je lep zimski dan. Kupčija je 
bila zelo živahna toliko na trgu živine kakor 
tudi na kramarskom trgu. Prignano je belo 
397 glav živine, 37 konj in mnogo prešičev. 
Cene so bile za delavno živino (voli) do L 5; 
živina za meso od 4.60—5 L; krave za mleko 
od 1800—2000 L teža 4 q; prašiči od 8—10 
tednov od 180—200 L komad; konji od 1500— 
2000 L. — Prihodnji semenj pade ravno na pu-
stni torek. 

TROPINOVEC, domač, prodaja Anton L dla 
Schiava, Sveto pri Komnu. 68 

SEDLARSKI POMOČNIK z dežele, izurjen v 
delu komatov, se sprejme tak j za sedk_r«ko 
obrt. Franc Vičič, sedlar, Zagoije - Sv. Ps-
ter na Krasu. »2b 

B o r z n a p o r o č i l a « 
Valuta na tržaškem trga. 

ogrske krone #0 07 
avstrijske krone - .0.032*3 0.«)32a 
češkoslovaške kr ne tiri.— titi It* 
dinarji . . 2*5.90 
leji iL-3 11 7?» 
marke • • • • • • • • • • • • • • — —.— 
col-rji . 22.76 21 Ho 
francoski franki > • • • • • • • • 1<'5h0 1<>6.4«» j 
švicarski franki • • • • • • H9b.— 3v9.— 
angleški funti papirnati • • • • . » UH.C b 98.80 

M a l i o g l a s i 
KMETIJSKO društvo in mlekarna v Vipavi 

odda svojo dobro vpeljano mlekarno in za-
logo vina v Trstu, Via Nicolo Machiavelli 
v lastno režijo proti primerni kavciji ali 
jamstvu. Reflektanti si jo lahko ogledajo ria 
licu mesta, kjer dobijo potrebna pojasnila. 
Ponudbe na} se vložijo do 12. t. m, 142 

Odlikovana krojačnlca za Ženske obleke 

L. V A L C I N ! 
Trst« Via Ireneo della Crcce 10, pritličje 

(v blii iri gledališča Rorscttl) 
posojuje 

nove M m za maske 
lastnega izdelka 2£ 

z a g o s p e in g o s p o d e . 
Sprejemajo se naročila plesne Ig na»aiine obleke 
Tekom plesnih prireditev odprto do 6. ure zjutraj 

PIANINO izreden model, križane strune, ko-
vinasta plošča, mehanizem Renner, Stutt-
gart, se proda. Via Solitario 25, III. 143 

25-LETEN uradnik, zmožen knjigovodstva, 
strojepisja in geometričnega risanja, govori 
in piše slovensko, italijansko in nemško, išče 
primerne službe na deželi. Cenjene ponudbe 
pod šifro »Sposoben > na upravništvo. 

144 

Vesti z Goriškega 
Is Komna. Preganjanje našega jezika zavze-

ma vedno večji obseg. Do sedaj se je na tu-
kajšnji preturi dalo ie kaj doseči v našem je-
ziku. Zadnji Čas pa se je obrnilo ne le na 
slabše, temveč na popolnoma slabo. Od tukaj-
šnjih sodnih uradnikov, izmed katerih dva že 
nad 16 let vestno opravljata svojo službo, je 
dobilo trofe obtožnico za zločin, da jib je ro-
dila slovenska mati. Niso pa vsi nastavijenci 

RADI ODPOTOVANJA se ceno proda nova 
popolna spalnica in popolnoma nov lovski 
voz na 4 peresih in s tremi sedeži. Na ogled 
v gostilni Bratina, Ajdovščina. 112 

PRAVA 

Ječmenova 
Kava 

Knsipp 
najboljše hranilno sredstvo za otroke in šibk* 
in nervozno osebe, ki ne amejo piti pristna 
kolonijalne kave, je zop.t na prodaj v vseb 
prodajalnah. 

N E Z A U P A J T E ponaredbam, ki sc razp«* 
čavajo pod našim imenom in proti katerim 
se bo postopalo sodnifsko. Prava «Je£menova 
kava Kneipps se prodaja v vrečicah, ki nosij« 
Knelppovo sliko z njegovim podpisom t ~r 
sedilom: Cafič Malto Kneipp. 

Pooblaščenec za celo Italijo: Meac Frank« 
Via Ufcerti 13, MiUao (20). 

PRETIRANE CENE 
plačujem is 

BABICA, avterizirana, sprejema noseče. Nizke 
cene. Govori slovensko. Tajnost zajamčena. 
Slavec, Via Giulia 29. 132 

ZLATO, srebro, briljante, plača po najvišjih 
cenah, Pertot. Via S, Francesco 15, II. 

26 

KRONE, arebro. zlato in platin kupujeih 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 25 

BABICA, diplomirana, sprejema noseče. Skraj-
na snaga. Ljubezniva oskrba. Najstrožja taj-
nost. Na željo zdravniška pomoč. Corso Ga-
ribaldi 23, I. 123 

kun9 zfaiic9 lisic, 
d ihur j ev , vider, j a zbece * , ms K 
veveric, krtov, dlvllh In d o m a ^ 

zajcev« 
PreSno urofiefe Kaže, vprašajte *ae za c m 

D . W S N D $ P A € H 
Trst, Via Ce&are Bathsti i t 10 

II. nadst., wrata 1 « " 
Sprejemajo se pošiljatve po pošti. 

Potrti neizmerne žalosti naznanjamo vseni sorodnikom, prijateljem in znnacem. da je 
naša nad vse ljubljena mati, stara mati in sestra 

F r a n č i š k a H o č e v a r - S a k s i d a 
r o j . K s r i s 

po dolgi in močni bolezni, v 59. letu svoje dobe preminula. 
Pogreb nepozabne pokojnice sc bo vrSil jutrj 8. t. m. ob J 5. uri. 

LONJER &t 208, 7. februarja 1924. Žalujoče rodbine : 
Hočevar, Sekati?, "(»ris. 

*-'-•- -v •-"i >.-*•, ̂ vv 

društvu pismenim potom. 

I f c š i l k i p o z e r l 
Volilce v Trstu m na deželi opozariamo. 

da so do 15, t, m, izloženi v občinskih 
uradih Imeniki velilcev. Vsakdo naj sc 
prepriča, ali je vpisan, in ako ni, na| vloži 
do 15, t, m, rehlansacifo. Poskrbite pravo-
časno, da ne boste oropani te važne dr-
zaTijansk« pravice! 

M\ Is to mosote ? 
Iz Škorkljc-S-Pifiro nam javkajo, da se je 

izvrši a tam preteklo nedeljo aretacija cele 
družine g. Fitlcrseka, sianu/očega na št. i9b. 
Izvršila se je na način, ki je vzbudil pri vseh 
tamošnjih prebivalcih veliko začudenja in ogor-
čenja, kakor se nam poroča. Ob 3 popoldne 
sta prišla v hišo omenjenega domačina dva 
oi'ož»ika v spremstvu enega agenta v civilni 
obleki, da izvršita hišno preiskavo. Nočemo se 
spuščati v razpravljanje, zakaj in kako se je 
vršila preiskava, Pač pa moramo opozoriti 
vi: jc oblaitvo na 1©T !tar nam je sporočil neki 
očividec, da je namreč oni agent v civilni ob-
leki zavrnil domačo hčer, ko ga je vljudno 
vprašala za pojasnilo, zakaj preiskava, s slede-
čimi besedami: Taci, porca di sc'iavab Uia-
Jjena hči je popolnoma upravičeno protesti-
r a l proti tej nespodobnosti, nakar jo je agent 
grozno nahrulil ier jo sunil s pestjo pod rebra. 
lJrui' takciiiu postopanju so protestirali tudi 
dru î člani družine, a agent jih je dal vso are-
tirati: dva brata. d*e »esiri in Sesidesetletno 
miKakor smo ze omenili, n? naša naloga, 
da bi poizvedovali, ali je bila preiskava upra-
vičena ali ne, in ali «o prizadeti zagrešili te-
Jcom preiskave kaj tokega. radi čeear bi bil: 
morali biti aretirani. Pač na moramo protesti-
rati proli temu, da si agenti javne varnosti 
dcvfirjujejo.pri izvrševanju svoje službe siične 
žalitve na naslov posameznikov i« vsega na-
tega naroda. Zato zahtevamo, da uvede varno-
stno obiastvo preiskavo o tej aretaciji in da se 
oni agent primerno pouči, da se mora tudi 
napram Slovencem dostojno obnašati, Še pc»-
»ebno pa tedaj, ko vrgj svojo službo. 

Uvedba brzojavne službe pri nekaterih po-
itnib uradih. Tukajšnji komisur;jat zu pc<sto in 
brzojav poroča, da bo s 15. I. m oivorjena 
»iužba z brzojavkami pri poštnih uradih v Du-
tovljah, Štanjelu na Krasu, Komnu in v Rihem-
berkn. 

Uboga vdova je izgubila včeraj v ulici Coro-
Bto, torbico, v kateri je bilo Črez 50 lir v go-
tovini ni verižica s svetinjico. Pošten najdi-
telj se naproša, da prinese torbico v irpravni-
|tvo *Edixw)fcti», kjer jo bo lastnica — vdova 
bre* vsakih sredstev — dvignila. 

omenjeni orožniiki funkcijonar, resni bilo 
x imenu aporauzmal 

Fašist, kl Dopada orožnike 
* Riječ» je prejela iz Boršta pri Marezigah 

(koprski okraj) sledeči dopis: «rredprošle ne-
delje so prišH orožniki v Boršt pri Marezigab> 
da preiščejo hišo nekega fa&ista. Čim so došli 
v hišo, jim je ta izjavil, da je fašist in da kot 
tak ne dovoljuje hišne preiskave. Orožniki so 
mu odgovori l i , da mu morajo po zakonu pre-
iskati hišo brez ozira na njegovo strankarsko 
pripadnost. Ko je ta resnični ali pretvezni fa-
šist videl, da orožniki nočejo odnehati od svoje 
nakane, je pograbil srp ter navalil na orožnike. 
Na srečo so se orožniki umaknili nekoliko, tako 
da jim je bila prerezana somo bluza okoli že-
lodca. Nato so orožniki pograbili razježeoega 
fašista in ga odvedli zvezanega v koprske za-
pore.^ 

Ta dogodek sili v razmišljanje. Sodimo, da 
J ta nasilnež ni več organiziran fašist in da bo 
1 fašistovska organizacija odklanjala vsako skup-
j nost s tem človekom. Vsekako na kaže skli-
cevanje njegovo na pripadnost k fašizmu na 
listo duševnost (o kateri smo govorili te dni), 
v kateri misijo taki ljudje, da jim je dovoljeno 
prav vse in da je ni nobene avtoritete nad 
njimi, niti ne državne. Pomislimo, le: Če tak 
človek kaže toliko drznost napram organom 
javne varnosti, ki jim državna avtoriteta daje 
avtoriteto napram prebivalstvu. Česa vsega ni 
zmožen proti neoboroženemu našemu človeku, 
ki ga — vsaj doslej — ni ščitila nobena avtori-
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BAN 
Ustanovljena leta 1905, 

DelnISka glavnica LIL 15.00d.000*— popolnama vp!a£ana. 
Glavni sedež: Trst, Via S. Nicol5 9 (Lastna palača). Podružnici: ABBAZ1A« Z 

a 

o, 
• 

• 
• 

O l a j š u j e w s a k o t r i s i 
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Dale subvencije na b l a g @ , e 

& 
[mi deželami 
tile en v r e d n o s t i 

Olvarja akreditiv« mm nakup blaga. — fnlcasl afdklov In raiunov. Informacijo. — Kupuje In prodaja 
dinarja In draga valuta. Jamstvena plama In druge operacija po najugodnejših pogojih, 

vloga v Urah na fcr^nllno knjl ikt In ilh obrestuje po letna netto, s vlogo na tekoi! račun 
po 4VJ.I vesano vlogo proti odpovedi obrestna najbolje po dogovoru. 

Sprejema vloge v Dinarjih ter Jih obrestuje najbolje po dogovoru. 
Izvršuje nakazila v lirah in dinarjih za Jugoslavijo 
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P O D L I S T E K 
Paul Bourgct: 

J E Č A 
(La Geole) 

Poslovenil F. P* 

(47) 

Š I 3 S T E „ E D I N O S T 
if 

vin. 
Tašča in snaha. 

Od tistega dela ulice Saini-Dominiku«, kjer 
Je stanovala gosvva V i ali« — prav blizu bule-
vara Saint-Germaia -— do ulice Vallejust je 
daleč. Gna }e razdaljo fee povečala, kajti pred 
cerkvijo sv. KJotilde, v kateri je bila maša za-

, dušnica pri pogrebu njenega moža in kjer je 
i videla eni dan svojega sina naslonjenega ob zid 
postranskega oltarja, pred katerim jc prejel 
prvo sv. obhajilo, in tako vidno nesrečnega 
— pred to cerkvijo je dala kočijo ustaviti. Bila 
je zelo pobožna in samomor njenega soproga 

' ni pustil v njenem srcu samo obupa nad njc-
igovo izgubo« temveč tudi stalno bojazen glede 
posledic te prostovoljne smrti. Šla je celo ta-
ko daleč, da je poiskala v katekizmu tridentm-
skega cerkven, zbora, Iti ga je naila v nekem 
predalu knjižaice, podedovane od starih Viali-
scv, razlago četrte božje zapovedi. Tam je re-

čeno, da ta zapoved ne pravi; *Ne ubijaj dru-
gih ljudi,* temveč enostavno: Ne ubijaj h Nje-
no veliko pribežališče pred tem strahom, da bo 
namreč njen ljubljena mož večno pogubljen, je 
bila njena globoka in neomejena vera v božje 
usmiljenje. Molitev, iz katere >e črpala največjo 
tolažbo, je bilo dejanje upanja v Boga o- Klau-
dija De la Colombiere; -Moj Bog, trdno sem 
prepričan, da varuješ vse, ki zaupajmo v Tebe, 
in da ae more mankati ničesar tistim, ki vse 
pričakujejo od Tebe 3 Te toiažilne besede je 
potem pomešala s trditvijo profesorja Ver-
nata. ki jc rekel: -Pri svoji zdravniški 
Časti vam izjavljam, da za to smrt go-
spod Vialis ni odgovoren*. In te besede je 
tudi sama razglabljala, meneč: -Ne, ne more 
bili odgovoren, ker je bil žrtev usodne dedno-
sti. To ba ne biloi pravično, a Bog je pravičen.« 
V istem hipu, ko se je ob misli naredno usod-
nost polegal njen nemir glede usode te uboge 
duše na onem svetu, se je vsled iste misli tresla 
za svojega sina na t e m svetu. Bala se je, da 
se grozno dejanje ponovi In danes jc zopet 
klečala* na enem izmed pokleknikov tega sveti-
šča, v katerem je prelila toliko aolz. Prosila je 
Onega, k» more vse, ia Otao, ki je bila mata se-
dem žalosti, naj p dasta moč, da bi mogla na-
praviti korak, za katerega jo prosi, h katere-

1 mu jo ašli a jen sin. da bi ga izvršila na način. 

da pojde mimo nje ta novi požirek iz keliha. 
Kakor vedno, jo je ta obisk v cerkvi pomi-

ril tudi to pot. Ko je prdspela pred hiš<o v uici 
Villejust, je seveda bila zelo nestrpna. Predvi-
devala je mučna razburjenja, toda poleg želje, 
da bi ustregla Ivanu-Mariji, jo je vzpodbujal šc 
neki drug razlog, da se tega pogovora b svojo 
snaho pogumno loti. Tudš se ni več bala, da bi 
bila prisiljena h kakim prijaznostim, radi ka-
terih bi »o potem pekla vest. Ta moralna mu-
ka ie bila končana. Z nepogrešljivo logiko je 
bil Ijubosumnež izrazil položaj v dilemi, kateri 
ni bilo mogoče uteči. Eno ali drugo, kakor j«-' 
rekeL Ta pogovor bo dovedel do j£)tovo«ti: 
ali je razmerje med Sabino in Saintenoiscm Je 
dozdevno pregrešno — in to j« bik> še troijoče 
— ali pa sia ljubavnik in ljubavni-ca. Toda i* 
te dileme je izvajala ona dmgačen zakljtu k 
nego njen snu V prvem slučaju ga bo pomirila. 
V drugem slučaju pa je imela pravico molčati, 
kajti predvsem sc bo to razmerje vsled njenega 
koraka prekinilo. 

«Opozorili ga, pomeni ga zadržati,- te Ver-
nalove besede 30 ji prišle v spomin. Sicer pa 
bosta morala spričo Sainicnoisovc sramote 
prekiniti tudi brez tega njenega koraka. Zapu-
stir bo Pariz. Pa tudi Če bi ostal, bi Sabina 
ne držala več onečaščenega ljubavnika. Ako 
ne ovadi sin« nezvestobe, ki spada že v pre-

teklost tako st je mislila »nati — ne bo po-
menilo to, da ji daje potuho. S tem bi le •> 
hranila prenevarno preizkušnjo njemu, 
terem je vedela, da je tako blazno ob 
ter bi ohenern dala pregrešni ženi Wpo p 
da odkupi svoj greh. Saj bi se spričo poi . 
svojega sokrivca sama obsodila! Primerjala b'. 
plemenitost moža, ki ga je izdala, s p-tdlosiic 
ljubavnika, ki mu je dajala prednost, in tedaj 
jo bosta gnus in kes ozdravila in povrnila ne 
bo k možu, ki jo srčno ljubi in ki £a ooa ni 
še spoznala. Zanj bi bila t j še vedno sreda, a 
ona bi se oprala. Pri Leni so ji prisls 11a :<-
besede iz evangelija o ^pokorjenem gre-.1 \n 
in žc jth je hotela »ogovoriti. 

S takimi Čustvi je stopila skozi vrata bis«; 
svoje snahe, kscterc ir.jdcmi o:.; as 
jc pričal o popolnoma drugrčnein -Življenji?, 
nego je bilo njeno. Temi: mestu globok** in 
ffrvolne pt/tre-tnosti so se ia čuiiv^ k« ) čudna 
priicgsln Pc svetlih stopnicah, oki^senih z it-

j le^'m: .LstUnauri, se je pušlo v p o.Hrami čvt>-
! icr. k: jc služila S-Mn< »veii "^ebi.i ii.'un. 
Druga vrata so drža'a na hodrik. l?i je v«*iil 
v pisalno si>l>o Ivana-Marijc in malo dal|< v 
sobo, ki je bila *\>ločer.a " Renata in .lu ko. 

j — *Ciospa je s svojim dragotinarjem,= js 
i rVkel sluga, ki jc sprejel go*i>o VialU. - Ji Jfcem 
! povedat, da jo je prišla gosp^ obiskni r 


